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KONTAKTIEREN SIE DEN KUNDENDIENST VON LIFETIME:

Telefon: +49 (0) 6571 95117-0
08:00 bis 17:00 Uhr (Montag–Donnerstag)
08:00 bis 16:00 Uhr (Freitag)

Live-Chat:  www.lifetime.com  
(Klicken Sie bitte auf den Reiter “LIVE CHAT”) 

FRAGEN?

MODELL-NR. UND PRODUKT-ID (Sie benötigen beides, wenn Sie mit uns sprechen)

Modellnummer: 60089
Produkt-ID: 

VOR DEM ZUSAMMENBAU:

• Auf einer ebenen Fläche montieren

• 2+ Personen werden für die Einrichtung empfohlen

• Videos und Hilfsanweisungen stehen zur Verfügung

   Scannen Sie den folgenden Code um zu sehen wie

   alles zusammen kommt.

   http://go.lifetime.com/60186playlist

MONTAGE ANLEITUNG

MODEL #60091MODELLNUMMER 60089

E-Mail Kundendienst europäisches Festland und Vereinigtes Königreich:
cs@lifetimeproducts.eu

NUR FÜR HAUSGEBRAUCH!
WICHTIG: ALS SPÄTERE REFERENZ AUFBEWAHREN. SORGFÄLTIG LESEN.
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VÓÓR DE MONTAGE:
• Monteer op een vlakke ondergrond
• Het wordt aanbevolen om de installatie met 3 personen
   uit te voeren
• Video’s en hulpgids zijn beschikbaar. Scan de
   onderstaande code om te zien hoe ze in elkaar worden
   gezet.

    http://go.lifetime.com/60089playlist

Bel: 1-800-225-3865
7:00–17:00 pm (maandag t/m vrijdag) MST 
en 9:00–13:00 pm (zaterdag) MST

Legenda  van pictogrammen..........................4

Waarschuwingen & opmerkingen..................5

Onderdelen identifi ceren...............................6

Vloer en wanden monteren............................7

Deksel monteren..........................................14

Extra waarschuwing...................................23

Reiniging en verzorging...............................27

Registratie................................................28

Garantie....................................................30

BENODIGD GEREEDSCHAP INHOUDSOPGAVE
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CONTACT OP MET KLANTENSERVICE LIFETIME®:

Live Chatten: www.lifetime.com/instructions
(Klikken op de tab „LIVE CHAT”)

VRAGEN?

MODELNR. EN PRODUCT-ID (u hebt beide nodig wanneer u contact met ons opneemt)

Modelnummer: 60089
Product-ID:

Für Deutsch, siehe Seite 1. På dansk, se side 3.

MONTAGE-INSTRUCTIES

MODEL #60091

439 LITER
OPSLAGBOX

For our customer service in mainland Europe:

E-mail: cs@lifetimeproducts.eu

ALLEEN VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK!
BEWAAR DEZE GEBRUIKERSHANDLEIDING VOOR LATER GEBRUIK EN WANNEER 
U CONTACT MOET OPNEMEN MET DE PRODUCENT.

MODELNR. 6405
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Symbolforklaring......................4

Advarsler og varslinger..................5

Liste over dele.............................6

Gulv- og vægsamling....................7

Samling af låg...........................14

Yderligere advarsel......................23

Rengøring og vedligeholdelse.....27

Registrering............................28

Garanti..................................31

KRÆVET VÆRKTØJ INDHOLDSFORTEGNELSE
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Telefon: 1-800-225-3865
7:00 bis 17:00 Uhr (Montag–Freitag), Zeitzone MST
9:00 bis 13:00 Uhr Samstag, Zeitzone MST

FØR MONTERING:

•  Samlingen skal udføres på en jævn overflade
•  2+ adults recommended for setup
•  Samlingen tager 3 personer at gennemføre. Scan
    koden nedenfor for at se hvordan du skal samle
    den udendørs opbevaringskur

     http://go.lifetime.com/60089playlist

CONTAKT VORES KUNDESERVICE:

Chatter Live: www.lifetime.com  
(Klik på «LIVE CHAT») 

SPØRGSMÅL?

MODELNUMMER OG PRODUKT-ID (du bedes oplyse begge når du kontakter os)

Modellnummer: 60089
Produkt-ID:

Für Deutsch, siehe Seite 1. Voor Nederlands, zie pagina 2.

MONTERINGS VEJLEDNING

MODEL #60091

439 LITER
OPBEVARINGSBOKS

MODELLNUMMER 60089

KUN TIL HUSHOLDNINGS BRUG!
VIGTIGT: GEM SOM EN SENERE HENVISNING. LEES ZORGVULDIG.

For kundeservice inden for Europa og UK, e-mail:
cs@lifetimeproducts.eu
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• Kennzeichnet die Bauteile, die in einem Abschnitt verwendet werden.
• Geeft de onderdelen aan die voor een gedeelte moeten worden gebruikt.
• Angiver de dele der skal bruges til en sektion.

• Besagt, dass hier beim Lesen besondere Aufmerksamkeit erforderlich ist.
• Geeft aan dat speciale aandacht nodig is tijdens het lezen.
• Angiver at der skal udvises særlig opmærksomhed når du læser.

• Kennzeichnet die Hardware, die in einem Abschnitt verwendet wird.
• Geeft de bevestigingsmaterialen aan die voor een gedeelte moeten worden gebruikt.
• Angiver hvilke redskaber der kræves til en sektion.

• Kennzeichnet die Werkzeuge, die in einem Abschnitt verwendet werden.
• Geeft het gereedschap aan dat voor een hoofdstuk moet worden gebruikt.
• Angiver de stykker værktøj der skal bruges til en sektion.

• Besagt, dass für einen bestimmten Abschnitt keine Hardware erforderlich ist.
• Geeft aan dat voor de betreffende pagina geen bevestigingsmaterialen nodig zijn.
• Angiver at der ikke kræves redskaber til en bestemt side.

• Besagt, dass in einem bestimmten Abschnitt keine Bauteile erforderlich sind.
• Geeft de onderdelen aan die voor een speci� ek gedeelte moeten worden gebruikt.
• Angiver at der ikke kræves dele til en bestemt sektion.

• Kennzeichnet, ob für einen bestimmten Schritt eine Bohrmaschine verwendet/nicht verwendet wird.
• Geeft aan dat voor een speci� eke stap een elektrische boor moet worden gebruikt.
• Angiver hvorvidt der skal bruges/ikke bruges en elektrisk boremaskine til et bestemt trin.

SYMBOLLEGENDE / LEGENDA VAN PICTOGRAMMEN / SYMBOLFORKLARING

• Diese Muttern sind Zentralbefestigungsmuttern. Sie sind auf festen Sitz ausgelegt. Das Festziehen erfordert höheren 
Kraftaufwand. Solange festziehen, bis die Muttern in einer Linie mit dem Metall oder Kunststoff sind.
• Deze moeren zijn centerlock-moeren. Ze zijn ontworpen om zeer vast te worden aangedraaid en het aanschroeven is 
daarom zwaarder. Aandraaien totdat ze gelijk liggen met het metaal of plastic.
• Disse møtrikker er centerlåsmøtrikker. De er beregnet til at være stramme; derfor vil de være sværere at stramme. Stram 
indtil de � ugter med metallet eller plastikken.

1171946 F 2/21/2019
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Deutsch:
•  Die Nichtbeachtung der folgenden Warnhinweise kann ernste Verletzungen oder Sachschäden verursachen und die Gewährleistung erlischt.
• Versuchen Sie aus Sicherheitsgründen nicht, die Montage dieses Produkts durchzuführen, ohne die nachfolgende Anleitung mit 

Vorsicht zu befolgen.
• Stellen Sie auf einer ebenen Fläche auf.
• Achten Sie darauf, dass Bauteile aus Kunststoff durch zu starkes Festziehen der Schrauben beschädigt werden können. Um 

Schaden zu vermeiden, empfehlen wir Ihnen dringend, eine Bohrmaschine mit einer niedrigen Drehmoment-Einstellung zu 
verwenden. Ein Kreuzschlitz-Schraubendreher Größe 2 kann auch dazu verwendet werden.

• Zur Montage sind zwei fähige Erwachsene erforderlich.
• Alle Personen, die am Montageprozess teilnehmen, sollten während des gesamten Montage eine Schutzbrille tragen.
• Verwenden Sie oder lagern Sie keine heißen Objekte in der Nähe des Produkts. 
• Ordnungsgemäße und vollständige Montage sind wesentliche Faktoren zur Reduzierung des Unfallrisikos oder Verletzungsrisikos.
• Halten Sie die Finger fern vom Scharnier.
• Dieses Produkt ist KEINE Spielzeugkiste. Dieses Produkt ist NICHT für Kinder geeignet. Lassen Sie KEINE Kinder im 
   Innenraum des Produkts spielen, da Erstickungsgefahr besteht.
• Die meisten Verletzung werden durch unsachgemäßen Gebrauch und/oder durch Nichtbeachtung der folgenden Anleitung verursacht.
• Am Ende des Dokuments kann eine zusätzliche Warnung zu sehen sein.

Nederlands:
•  Het niet opvolgen van deze waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel of materiële schade, waardoor de garantie niet meer geldig is.
• Om veiligheidsredenen mag u niet proberen dit product te monteren zonder de instructies zorgvuldig op te volgen.
• Het oppervlak waarop u uw doos bouwt moet waterpas zijn. Als het oppervlak niet goed is geëgaliseerd, kan de doos niet 

juist worden gemonteerd. Een goede egalisatie van het oppervlak zal u op de lange termijn tijd besparen, sla deze stap 
dus niet over.

• Denk eraan dat kunststof onderdelen beschadigd kunnen raken wanneer de schroeven te strak worden vastgedraaid. 
Om beschadiging te voorkomen, raden wij u dringend aan het boor met een laag koppel te gebruiken. Een nr. 2 
kruiskopschroevendraaier kan ook worden gebruikt.

• Voor de montage zijn drie capabele volwassenen benodigd.
• Ledereen die helpt bij de montage moet tijdens de gehele montage een veiligheidsbril dragen.
• Gebruik of bewaar geen hete objecten in de buurt van het product.
• De juiste en volledige montage is van essentieel belang om het ongeval- of letselrisico te verminderen.
• Houd uw vingers uit de buurt van scharnieren.
• Dit product is GEEN speelgoedkist. Dit product is NIET bedoeld voor kinderen. Laat kinderen NIET in dit product spelen 
   om het gevaar van verstikking te voorkomen.
• De meeste ongevallen worden veroorzaakt door misbruik en/of het niet opvolgen van de instructies. Wees voorzichtig als u dit product 

gebruikt.
• Aan het einde van dit document wordt een extra waarschuwing weergegeven.

Dansk:
• Manglende overholdelse af disse advarsler kan resultere i alvorlig personskade eller beskadigelse af ejendom og vil ugyldiggøre garantien.
• Af hensyn til sikkerheden, må du ikke forsøge at samle dette produkt uden at følge vejledningen omhyggeligt.
• Over� aden hvor du samler dit produkt skal være jævn. Hvis over� aden ikke er jævn, kan du ikke samle produktet 

ordentligt. En ordentlig jævn over� ade vil spare dig tid på lang sigt, så du skal ikke ignorere dette trin.
• Vær opmærksom på at plastikstykker kan beskadiges ved at overstramme skruerne. For at undgå beskadigelse, anbefaler 

vi at bruge en boremaskine med lav momentindstilling. Du kan også bruge en stjerneskruetrækker.
• Der kræves to voksne personer til samlingen.
• Alle som tager del i samlingen skal bruge beskyttelsesbriller under hele processen.
• Undlad at bruge eller opbevare varme genstande i nærheden af produktet. 
• For at undgå uheld og deraf følgende tilskadekomst, bedes du være omhyggelig med samlingen.
• Hold � ngrene væk fra hængsler.
• Dette produkt er IKKE en legetøjskiste. Produktet er IKKE beregnet til børn. For at forebygge mulig risiko for kvælning, må 
   du IKKE lade børn lege inde i dette produkt.
• De � este ulykker sker pga. misbrug og/eller manglende overholdelse af vejledningen. Vær forsigtig under betjening af dette produkt.
• Der � ndes yderligere en advarsel i slutningen af dette dokument.

WARNHINWEISE UND NOTIZEN / WAARSCHUWINGEN & OPMERKINGEN / ADVARSLER OG VARSLINGER

5
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AMZ (x1) ANB (x2)

AND (x1)

ANA (x1)

ANC (x1)

BKV (x1)

DRD (x1)

BEP (x2)

AKF (x2)
AAO (x4)BET (x4)

DRE (x1)

DRG

IDENTIFIZIERUNG DER BAUTEILE / ONDERDELEN IDENTIFICEREN / LISTE OVER DELE

METALLTEILE / METALEN ONDERDELEN / METALDELE

KLEINTEILE / KLEINE ONDERDELEN / SMÅ DELE

HARDWARE / HARDWARE / HARDWARE

KUNSTSTOFFTEILE / KUNSTSTOF ONDERDELEN / PLASTIKDELE
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1

ADW (x4) ADX (x6)DRC (x1) ADJ (x1)

DRD (x1)

AMZ (x1) ANB (x2)ANA (x1)

ANC (x1)

DRG

1 BODEN- UND WANDMONTAGE / VLOER EN WANDEN MONTEREN / GULV- OG VÆGSAMLING

7/16" (11 mm)

Hardware / Hardware / Hardware

ERFORDERLICHE WERKZEUGE / BENODIGD GEREEDSCHAP / KRÆVET VÆRKTØJ

ERFORDERLICHE TEILE / BENODIGD ONDERDELEN / KRÆVET DELE

ERFORDERLICHE HARDWARE / BENODIGDE HARDWARE / KRÆVET HARDWARE

Kunststoffteile / Kunststof onderdelen / Plastikdele

Kleinteile / Kleine onderdelen / Små dele



ERFORDERLICHE WERKZEUGE UND HARDWARE / BENODIGDE ONDERDELEN EN BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRÆVET REDSKABER 
OG VÆRKTØJ
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ANC

ANA

ANA

1.21.1 • Die Laschen an der Unterseite der Rückwandplatte 
(ANA) in die Schlitze in der Bodenplatte (ANC) 
einsetzen.
• Steek de lipjes onderaan het Achterpaneel (ANA) in 
de sleuven in het Vloerpaneel (ANC).
• Isæt tappene på bunden af bagpanelet (ANA) i 
åbningerne på gulvpanelet (ANC).

• Die Rückwandplatte nach rechts bis zum 
Anschlag schieben.
• Schuif het Achterpaneel naar rechts totdat het niet 
verder kan.
• Skyd det bageste panel til højre indtil det ikke kan 
komme længere.

�X ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)

LIFETIME©

• Bei Problemen mit diesem Abschnitt folgen Sie dem Code unten, um ein Montage-Video zu diesen Abschnitt anzusehen.
• Als u problemen hebt met dit gedeelte, klikt u op de code hieronder om een video te bekijken voor de montage van dit gedeelte.
• Hvis du har vanskeligt ved denne sektion, kan du ved hjælp af koden nedenfor se en video der viser hvordan man samler denne sektion.

http://go.lifetime.com/midbox
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AMZ

1.3

1.4

• Die Laschen an der Unterseite der Vorderwandplatte (AMZ) in die Schlitze in der Bodenplatte einsetzen.
• Steek de lipjes onderaan het Voorpaneel (AMZ) in de sleuven in het Vloerpaneel.
• Isæt tappene på bunden af frontpanelet (AMZ) i åbningerne på gulvpanelet.

• Die Vorderwandplatte nach rechts bis zum Anschlag schieben.
• Schuif het Voorpaneel naar rechts totdat het niet verder kan.
• Skyd frontpanelet til højre indtil det ikke kan komme længere.

�X ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)
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ANB
1

1

2

ANB

1.5
• Die Laschen entlang der Seitenkanten eines Seitenwandplatte (ANB) in die Schlitze in den Vorderwandplatten 
und Rückwandplatten einsetzen. Die Vorderwandplatten und Rückwandplatten nach innen drücken und die 
Seitenwandplatte nach unten schieben, bis sie durch die Laschen verriegelt werden.
• Steek de lipjes langs de zijkanten van een Zijpaneel (ANB) in de sleuven in de Voor- en Zijpanelen. Druk de Voor- en 
Zijpanelen naar binnen en schuif het Zijpaneel omlaag totdat de lipjes vastklikken. 
• Isæt tappene langs med sidekanterne på et sidepanel (ANB) i åbningerne på front- og bagpanelerne. Skub front- og 
bagpanelerne indad og skyd sidepanelet ned indtil tappene låses fast på plads.

Hinweis: Schritt 1.5 für die gegenüberliegende Seite wiederholen.
Opmerking: Herhaal stap 1.5 voor de tegenoverliggende zijde.
Bemærk: Gentag trin 1.5 for den modsatte side.!

�X ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)
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OG VÆRKTØJ
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ADW (x4)

ADW

ADW

�X ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)

1.6
• Die Wandplatten mit einer Schraube (ADW) an der gezeigten Position aneinander befestigen.
• Maak de Panelen aan elkaar vast met een Schroef (ADW) op de aangegeven locatie.
• Fastgør panelerne til hinanden med en skrue (ADW) på det viste sted.

Hinweis: Nicht zu fest anziehen.
Opmerking: Niet te strak aandraaien.
Bemærk: Pas på du ikke overstrammer.!
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DRD

DRC (x1)

DRC

ADJ (x1)

ADJ

7/16"
(11 mm)

DRD (x1)

�X ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)

1.7
• Die Box-Verriegelung (DRD) in den Schlitz in der Frontplatte einführen. Mit der mitgelieferten Hardware wie 
dargestellt befestigen.
• Steek de Boxsluiting (DRD) in de sleuf in het Voorpaneel. Maak het vast met de weergegeven 
bevestigingsmaterialen. 
• Sæt bokslåsen (DRD) ind i åbningen i frontpanelet. Fastspænd med beslag, som vist. 
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ADX (x6)

ADX

ADX

ADX

ADX

ADX

ADX

ADX

�X ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)

1.8
• Die Box umdrehen und jeweils eine Schraube (ADX) in jede Lasche wie dargestellt einführen.
• Draai de Box om en plaats een Schroef (ADX) in elke lipje zoals aangegeven. 
• Drej boksen, og indsæt en skrue (ADX) i hver fane, som vist.
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BEP (x2)

AKF (x2)

AAO (x4)

BES (x6)DRF (x4) AAB (x6)

BET (x4)

BCK (x4)

DRE (x1)

AND (x1)

BKV (x1)

 3/8" (10 mm)

1

DRG

2 MONTAGE DES DECKELS / DEKSEL MONTEREN / SAMLING AF LÅG

7/16" (11 mm) 1/2" (13 mm)

Hardware / Bevestigingsmaterialen / Redskaber

ERFORDERLICHE WERKZEUGE / BENODIGD GEREEDSCHAP / KRÆVET VÆRKTØJ

ERFORDERLICHE TEILE / BENODIGD ONDERDELEN / KRÆVET DELE

ERFORDERLICHE HARDWARE / BENODIGDE BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRÆVET REDSKABER

Metallteile / Metalen onderdelen / Metaldele

Kunststoffteile / Kunststof onderdelen / Plastikdele

Kleinteile / Kleine onderdelen / Små dele
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BKV

AND

�X ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

2.1
• Ein Ende der Deckelstütze (BKV) in den Schlitz in der vorderen Ecke des Deckels (AND) einsetzen. Die Deckelstütze 
nach unten drehen. Die Einkerbung in der Unterstützung sollte mit die Beule auf dem Deckel auszurichten.
• Steek een uiteinde van de Dekselsteun (BKV) in de sleuf in bovenhoek van het Deksel (AND). Draai de Deskselsteun 
omlaag. De inkeping in de steun zou moeten aansluiten bij de uitstulping op het deksel.
• Isæt den ene ende af støtten til låget (BKV) i åbningen på det forreste hjørne af låget (AND). Drej støtten til låget 
nedad. Den hak i Support skal �ugte med bulen på låget.

LIFETIME©

• Bei Problemen mit diesem Abschnitt folgen Sie dem Code unten, um ein Montage-Video zu diesen Abschnitt anzusehen.
• Als u problemen hebt met dit gedeelte, klikt u op de code hieronder om een video te bekijken voor de montage van dit gedeelte.
• Hvis du har vanskeligt ved denne sektion, kan du ved hjælp af koden nedenfor se en video der viser hvordan man samler denne sektion.

http://go.lifetime.com/midlid

• Einkerbung / Beule 
• Inkeping / Uitstulping 
• Hak / Bule
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DRE
DRE

DRE (x1)

AAB (x2)
BES (x2)

7/16" (x2)
(11 mm) (x2)

2.2

�X ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

• Das andere Ende in den Schlitz in der vorderen rechten Ecke des Deckels einsetzen.
• Steek het tegenoverliggende uiteinde in de sleuf in de rechter bovenhoek van het Deksel.
• Isæt den modsatte ende i åbningen på det forreste højre hjørne af låget.

2.3
• Die Deckel-Verriegelung (DRE) in den Schlitz im Deckel einsetzen und mit den beiden Löchern in der Stütze zur 
Deckung bringen. Mit der mitgelieferten Hardware befestigen.
• Zet de Dekselsluiting (DRE) in de sleuf in het deksel, en plaats de twee gaten over de gaten in de Steun. Maak het 
vast met de meegeleverde bevestigingsmaterialen. 
• Sæt lågets lås (DRE) ind i åbningen i låget, og juster de to huller med dem i støtten. Fastspænd med de leverede 
beslag. 

DRE

AAB

BES
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BCK (x4)

BCK

BCK

BCK
BCK

3/8"
(10 mm)

BCK

BCK

2.4
• Die Stütze mit vier (4) Schrauben (BCK) am Deckel an den gezeigten Positionen befestigen. Der Durchmesser der 
Schraube sollte etwas größer sein als das Loch. Als Hilfe zum Einsetzen der Schrauben einen Steckschlüssel verwenden.
•  Maak de Steun vast aan het Deksel met (4) Schroeven (BCK) op de aangegeven locaties. De diameter van de Schroef is 
iets groter dan het gat. Gebruik een steeksleutel om de Schroeven vast te draaien.
•  Fastgør støtten til låget med �re (4) skruer (BCK) på de angivne steder. Skuernes diameter skal være en lille smule større 
end hullet. Brug en topnøgle til at hjælpe med at indsætte skruerne.
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Hinweis: Sie können einen Schraubendreher verwenden. Wir empfehlen aber die 
Verwendung einer Bohrmaschine. 
Opmerking: U kunt een schroevendraaier gebruiken, maar we raden aan om een 
boor te gebruiken. 
Bemærk: Du kan bruge en skruetrækker, men vi foreslår at bruge en boremaskine.
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• Auf diese Art passt das Scharnier (BEP) für die linke Seite des 
Deckels zusammen.
• Het Scharnier (BEP) wordt op de aangegeven wijze gemonteerd 
voor de linkerzijde van het Deksel.
• Beslaget (BEP) skal fastgøres denne vej på den venstre side af 
låget.

• Das Ende des linken Scharniers in den Schlitz einsetzen und wie gezeigt nach unten drehen.
• Steek het linkerscharnier in de uitsparing en draai het omlaag zoals aangegeven.
• Isæt det venstre beslag i åbningen og drej det nedad som vist.
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